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Une simple porte claquée est peut-étre fermée, mais elle n’offre que peu de protection a l'effraction. Donc il est plus siir
de la verrouiller. Dans certain cas, cette manceuvre est rendue difficile car tous les usagers non pas acces au systeme de
déverrouillage ou la fréquence de passage est telle que utilisation est fastidieuse.

Le systéme assure la fermeture et I'ouverture automatique des portes :

Ce probleme est résolu de maniére simple et efficace par des systemes de serrure automatique motorisée qui
verrouillent les portes, a chaque cycle ouverture/fermeture.

Pour ouvrir la porte il faut une activation qui est donnée sous forme de code, badge, déverrouillage via interphone, ou
par quelque type d'impulsion que ce soit... et la porte se déverrouille en quelques secondes.

Vous trouverez ci-dessous quelques possibilités de serrures motorisées. Chacune répondant a des modes opératoires bien
particuliers et spécifiques a chaque cas de figure.
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Een deur die gewoon is dichtgetrokken kan misschien gesloten zijn, maar ze biedt weinig bescherming tegen inbraak.
Het is dus veiliger om uw deuren te vergrendelen. In bepaalde gevallen wordt dit moeilijker gemaakt omdat niet alle
gebruikers toegang hebben tot het ontgrendelingssysteem of omdat het verkeer zodanig is dat het gebruik van een
vergrendelingssysteem vervelend zou zijn.

Het systeem verzekert de automatische opening en sluiting van deuren: =
dit probleem wordt eenvoudig en efficiént opgelost door een systeem van motorgestuurde automatische sloten die'de
deuren vergrendelen na elke open/sluitcyclus.
Om de deur te openen moet de motor geactiveerd worden door een code, een badge, ontgrendeling via de 1ntercom of
door om het even welke andere impuls. De deur wordt enkele seconden later ontgrendeld.

Hieronder vindt u enkele voorbeelden van motorgestuurde sloten. Elk type beantwoordt aan welbepaalde en
specifieke werkingsmodaliteiten.
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A door which is just slammed shut is perhaps closed, but it only offers slight protection against a break-in. So it
to lock it. In some cases this manoeuvre is made difficult because not all users have access to the unlocking syst:
the frequency of passage is such that locking and unlocking is tiresome.

The system ensures automatic door closing and opening:

This problem is solved simply and effectively by systems of automatic motorised locks which lock the doors at each
opening/closing cycle.

To open the door, an activation is needed given in the form of a code, a badge, unlocking via interphone or by
whatever other type of pulse....and the door unlocks in a few seconds.

Below you will find several possibilities of motorised lock. Each responding to very particular modes of operatlon and
specific to each case in point.




Model Y

¢ La motorisation et la gestion électronique sont
intégrées dans la serrure (1 point d'ancrage).
* Mode de déverrouillage par une impulsion
externe.
¢ En cas d’urgence a l'extérieur par clé,
a l'intérieur par clenche.

~ » De motorisering en het elektronische beheer
zijn in het slot ingebouwd (1 grendelpunten zijde
-~ slot).
* Ontgrendelingswijze door een externe impuls.
¢ Ontgrendelingswijze ingeval van nood
buitenzijde met een sleutel, binnenzijdedoor de
slotklink.

The motorisc r and the electronic control
are integrate e lock (1 point lock side).

¢ Unlocking mode by an external pulse.

* Emergency unlocking mode outside: by key,
inside: by the lock lever.

Model E300

¢ Autres possibilités de montage
electro-aimant de 600 ou 1500 kg

Elektromagneet:
* Twee elektroma neten

* Andere montagemogelijkheden:
elektromagneet van 600 of 1500 kg

Electro-magnet:
¢ Two electro-magnets

of 300 kg each, embedded.
¢ Unlocking mode

Model C

* La motorisation est intégrée dans la serrure
(1 péne basculant).

* Mode de déverrouillage une impulsion
externe.

¢ En cas d’urgence par clé.

* De motorisering en het elektronische beheer
zijn in het slot ingebouwd.

* Ontgrendelingswijze door een externe impuls.

¢ Ontgrendelingswijze ingeval van nood met
een sleutel.

* The motorisation and the electronic control
are integrated in the lock.

¢ Unlocking mode by an external impulse.

* Emergency unlocking mode by key.

Model A

* La motorisation
et la gestion électronique sont intégrées dans
la serrure (1 point dormant).
* Mode de déverrouillage
par une impulsion externe.
* En cas d’urgence
a l'extérieur par clé, a l'intérieur par clenche.

¢ De motorisering
en het elektronische beheer zijn in het slot
ingebouwd (1 grendelpunten zijde slot).
¢ Ontgrendelingswijze
door een externe impuls.
¢ Ontgrendelingswijze ingeval
van nood met een sleutel.

¢ The motorisation
and the electronic control are integrated in
the lock (1 point lock side).
¢ Unlocking mode
by an external pulse.
* Emergency unlocking mode
by key.

Model K 2600

* La motorisation
et la gestion électronique sont intégrées dans
la serrure (1 dormant, 2 points d’ancrage, et
2 crochets basculants).

* Mode de déverrouillage
par une impulsion externe.

* En cas d'urgence
a l'extérieur par clé, a l'intérieur par clenche.

* De motorisering
en het elektronische beheer zijn in het slot
ingebouwd.
* Ontgrendelingswijze
door een externe impuls.
* Ontgrendelingswijze ingeval
van nood met een sleutel.

¢ The motorisation
and the electronic control are integrated in
the lock.
¢ Unlocking mode
by an external pulse.
* Emergency unlocking mode
by key.

Model M

* La motorisation

et gestion électronique intégrée dans la

serrure (12 points d’ancrage).
* Mode de déverrouillage

par clés électroniques ou par une impulsion externe.
* En cas d’urgence

a l'aide d'une clé électronique +

manipulation + clé.

* De motorisering
en het elektronische beheer zijn in het slot
ingebouwd (12 grendelpunten).




* Ontgrendelingswijze
met elektronische sleutels of externe impuls.
* Ontgrendelingswijze in geval
van nood met behulp van een elektronische
sleutel + handeling + sleutel.

¢ The motorisation
and the electronic control are integrated in
the lock.
¢ Unlocking mode
by electronic keys or by external pulse.
* Emergency unlocking mode
with an electronic key + manipulation + key.

Model K 2600 Model M
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Simple porte métallique a recouvrement sur
trois cOtés, d'une épaisseur de +/- 60 mm,
constituée de deux toles électro-zinguées de
15/10. L'espace intérieur formé par les deux
toles est isolée par de la laine de roche et
renforcé par des longerons en oméga.
L'huisserie est constituée de toles électro-
zinguées de 20/10. Les paumelles sont
soudées (concues de telle sorte que l'on ne
sache chasser 1'axe).

Pour d'autres types de portes ou
serrures veuillez nous consulter.

Gewone metalen deur, aan drie zijde bedekt,
met een dikte van +/- 60 mm, bestaande uit
twee elektrisch verzinkte staalplaten 15/10.
De binnenruimte gevormd door de twee
staalplaten is geisoleerd door rockwol en
versterkt door in omega geplaatste dwars-
stangen. Het kozijn bestaat uit elektrisch
verzinkte staalplaten van 20/10. De
deurscharnieren zijn gelast (zodanig gemaakt
dat de aspen niet verwijderd kan worden.

Voor andere deurtypes of sloten,
gelieve met ons contact op te nemen.

Simple metal door covered on three sides,
+/- 60 mm thick, consisting of two 15/10
galvanised zinc sheets. The internal space
formed by the two sheets is insulated with
rockwool and strengthened by hat section
beams. The door frame consists of 20/10
galvanised zinc sheets. The hinge plates are
welded (designed so that the hinge pin cannot
be driven out).

Please consult us for other types of
door or lock.
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Clavier code »
Codeklavier
Keyboard code

Ouverture digitale
Digitale openen
Digital opening

Fermeture de porte
Sluiting van deur
Closing of gate

oigné sensitive
ensitive handle
Sensitive handle
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Het inhoud van deze catalogus dient alleen maar als inlichtingen, zonder enige verplichting van de verkoper, alle veranderingen kunnen later bericht ingevoerd worden.

Le contenu de ce catalogue est donné a titre informatif sans aucun engagement du vendeur, toutes modification pouvant étre apportées ultérieurement.
~ The contents of this catalogue are purely informative, without any commiment of the seller, changes can be brought later without prior notice.
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